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1. TECLADO
ON/OFF interruptor

[

La estrella indica que se
PANTALLA - ha recibido la seital del reflector

STD PO 09:32

4
\ \ Control de volamen (debajo del panel).
Sensor de iluminacién

Control para ajustar el contraste de la pantally

automatico
y el dngulo de vision de la misma (debajo del panel).

1.



2. INICIALIZACION
CALIBRACION DEL COMPENSADOR DE DOBLE EJE

Pantalla La desconexion del compensador
se hace mediante la
| 18 : 19 funcién 22
T -. - F §22 JENT
e Compensador = 1 = activado
- !_- - T Compensador = 0 = desactivado

1. Nivele el instrumento (al finalizar la nivelacion, la pantalla mostrard un aspecto
igual al presentado encima de estas lineas).

2. Gire ¢l instrumento 200g (180°) opuestos a Ud.

3. Presione la énica tecla que se encuentra enfrente suyo, de color negro, en el cen-
tro del equipo, equivale a la tecla A/M de la parte frontal, oira un pitido corto.

4. Espere hasta oir dos pitidos consecutivos, gire el instrumento hacia Ud. y presione la

tecla A/M, y oira nuevamente un pitido corto.

. Espere nuevamente hasta oir dos pitidos consecutivos, ello indicara que el compensa-

dor se habra activado y la pantalla cambiard y presentaré el programa 0 (PO).

PROGRAMA 0 (P0)

Preseleccion de ppm, constante del prisma y angulo horizontal de referencia

Temp = Teclee la temperatura o acepte la mostrada.Presione ENT
Press = Teclee la presién o acepte la mostrada. Presione ENT
Offset = Teclee la constante del prisma o acepte el valor mostrado. Presio-

ne ENT. (El valor en los prismas Geodimeter es = 0).

HA = 123.4567 Se muestra el angulo horizontal medido.

HAref = Teclee el nuevo angulo horizontal o acepte el angulo mostrado,
visando el objeto de referencia.
Presione ENT.

HA = 234.5675 En estos momentos, el instrumento adoptara la presentacion
VA= 92.5545 de un teodolifo, y con la forma de medida standard (STD), y es-
tarh preparado para efectuar la medida en distancia.



TECLA 3. FORMA DE MEDIDA STANDARD
STD

‘@]‘L PROCEDIMIENTO
INICIACION

El instrumento adopta automaticamente
la forma STD (standard)

STD PO 09:30
HA: XXX XXXX
VA : XX XXXX

l Pulse A/M

STD PO 09:30
> HA - XXX XXXX Seleccione la pantalla
VA XX XXXX pulsando (ENT)
SD: XX XXXX
Pulse ENT
Pulse ENT ‘
STD PO 09:30
HA: XXX XXXXX
HD - XXX XXXXX
VD XX XXXX
L Pulse ENT
ST PO 09:30
N: XK XXXX
E: YOO XXXX
ELE: XX XXXX

IMPORTANTE.

Para efectuar medidas de largo alcance (por encima de 1000 m)
debe pulsar la tecla A/M durante aproximadamente un segundo
(hasta que aparezca la expresion ‘‘Long Range’ en la pantalla).

3.



TECLA
ST.D

4. FORMA DE MEDIDA STANDARD

EN DIRECTO E INVERSO

i L@l . PROCEDIMIENTO

C2
DE ‘
V

INICIACION

# El instrumento adopta

automaticamente la forma de medida STD (standard)

HA - 200.0020 —>\A A 99 '1640 ﬁ
VA: 300.8350 ’ )
: SD: 100.234
Pulse A/M l l
C1 STD' PO 09:30 g?l;a m.edir STD PO 09:30
—> HA_' 0.0010 istancd HA X XXXXX
VA" 99.1640 HD : XX XXXX
dH: 05 dv:05 VD - SO XXX
Pulse ENT gy Pulse ENT
N: X XXXX
E: XX XXXXX
sTD o 09:30 ELE: XXX.XXXX
| |HA 2 200.0020 .
VA2 300.8350 Pulse ENT
dH: 05 dV: 05
STD PO 09:30
IMPORTANTE: HA2: 200.0020
Para efectuar medidas de largo alcance (por VA2 : 300.8350
encima de 1000'm) debe pulsar la tecla A/M durante
aproximadamente dos segundos (hasta que aparezca 1a

expresion ‘‘Long Range’ en la pantalla)

C1 significa medida directa y C2 inversa

4.

i Para medir el siguiente punto
repita el procedimiento
comenzando en medida inversa



TECLA

5. FORMA DE MEDIDA DIRECTA D

Seleccione la forma
de medida D puisando
su tecla correspondiente

D CON PRESENTACION DEL VALOR PROMEDIO
DE LAS DISTANCIAS MEDIDAS
PROCEDIMIENTO
DE
INICIACION
D PO 09:40
HA:
VA:
l Pulse A/M
D PO 09:40
) HA : XXX XXXX
VA : XX XXXX
SD: XX XXX
‘ Pulse ENT
D PO 09:41
HA XXX . XXXX
. HD : XX XXXX
Pulse ENT VD - 000
l Pulse ENT
D PO 09:41
N: XXKX XXX
E: XXXX XXX
ELE - XX XXX
IMPORTANTE.

Para clectuar medidas de largo alcance (por encima
de 1000 m) debe pulsar la tecla A/M durante aproxi-

madamente un segundo (hasta que aparezca la expresion
“I.ong Range’ en la pantalla).

5.



TECLA 6. FORMA DE MEDIDA D
D DIRECTA E INVERSA
Con presentacion del valof promedio
PROCE%‘QMENTO de los angulos y distancia
INICIACION El niimero de medidas a un punto determinado c¢s
' ilimitado, en este ejemplo se efectuan tres en directo
Pulse la tecla D e inverso. Siempre se ha de hacer el mismo nimero de
medidas en circulo directo e inverso
D PO 10:00 D PO 1000 | .,
ca|HA: 2000010 __p|HA: oo | ©
VA 300.8360 VA : 99.1645
2:3 10
Pulse A/M l
_ Pulse A/M
D PO 10:00 =
Cc2| HA: 200.0015 D PO 1001 | (4
VA 300.8360 |HA: 0.0015
2.4 10 VA : 99.1650
2:3 1:1
Cc1
‘l Pulse A/M * Pulse A/M
1D PO 10:00 D PO 1001 | ¢y
C2Z|HA: 200.0010 HA 0.0020
VA : 300.8355 VA 99.1650
2:2 1:0 2:3 1:2
\
)
Pulse A/M ' Pulse A/M
N N
\\\\\\\\ \\\\\\\\\\\s\\ \‘\\\\\\\\bs\\\\\\\‘\.
YHA: - 2000012 N VHA: 0.0018 :
VWA ¢ 300.8358 N VVA: 99.1648 N
\ - \ \ \

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

El valor promedio de las

medidas en circulo inverso C2

se almacena en memoria al adoptar
ta forma de medida en circulo
directo C1

\\\\\\\\\\\\\\\\

. Valor almacenado
Ver pag. 7. y comparado con el de -
circulo inverso C2

6.




Viene de la pé—g. 6

3A . PO &(()):(;)125 Resoluci(:)n 1ce (1)
VA : 99.1645 Resolucion 1 cc (1'")
dH : 03 dv :03

Pulse A/M si desea medir la distancia

D PO 10:03

HA : 0.0015 Valor promedio
VA 99. 1645 Valor promedio
SD - 125.014 Valor promedio

Pulse ENT ‘ Pulse ENT
D PO 10:04
HA - 0.0015
HD : 125.003
VD : 1.641

Pulse ENT
= ] Cuando se vaya a medir ei
O ) PO 10:04 siguiente punto, se debe volver
N: a circulo inverso C2 y seguir
E: el mismo procedimiento
ELE :
IMPORTANTE.

Para cicctuar medidas de largo alcance (por encima
de 1000 m) debe pulsar la tecla A/M durante aproxi-
madamente un segundo (hasta que aparezca la
expresion ““Long Range’ en la pantalla).



TECLA
TRK

m.

Pulse ENT

7. FORMA DE MEDIDA TRACKING - TAQUIMETRICOS

FORMA DE MEDIDA TOTALMENTE AUTOMATICA, ‘
AL VISAR EL PRISMA

PROCEDIMIENTO -
DE

INICIACION

Seleccione TRK

TRK PO 10.06
HA - XXX . XXXX
VA : XX XXXX

v

TRK PO 10:06
HA: XXX XXXX
’ HD: XX XXXX

VD: XX XXX

L Pulse ENT -
TR PO 10:06
N XXXX XXX
E: XXX XXX
ELE: XXX XXX

L Pulse ENT
TRK PO 10:07
HA : XXX XXX
VA: XX XXXX
SD: XX XXX

8.

Vise el prisma, y la distancia
se presentara automaticamente

IMPORTANTE.

La forma de medida en larga
distancia, la selecciona

el equipo automaticamente
al utilizar TRK



TECLA 8. TRACKING - REPLANTEO
TRK

CON CUENTA A CERO EN ANGULO
Y DISTANCIA

PROCEDIMIENTO
DE
INICIACION

T
Seleccione TRK

TRK PO 10:14
HA XXX XXXX
VA : XXX XXXX

& Pulse F y teclee 27

SHA: XXX XXX

Utilize la funcién 27 (F 27),
introduzca el angulo a replantear
y pulse ENT

Pulse Fy teclee 28

v

SHA: XXX XXX

SHD: XXX.XX . o
Utilize la funcion 28 (F 28),
introduzca la distancia a replantear
y pulse ENT

Pulse ENT
Ver pag. 10.

9.



Gire el instrumento hasta leer
cero en el lugar
correspondiente a dHA. En ese
momento habra alcanzado

la direccién deseada. Esta es la
mostrada en HA.

Mueva el prisma en la direccion
adecuada hasta que

alcance cero en el valor corres-
pondiente a dHD.

La medida comenzara
en cuanto se vise el
prisma y se reciba sefial

Pulse ENT

ATENCION!!

El angulo y distancia del

punto a replantear, se puede
introducir en cualquicr momento

sea cual sea la presentacion en
la pantalla (SHA y SHD)

NOTA

Viene de la pag. 9.

'

TRK PO 10:15
HA: XXX XXX
dHA:_ XXX | Dyiferencia en angulo
dHD: XXX Diferencia en distancia
TRK PO 10:15

HA: XXX XXXX

HD : XXX XXX

VD: XX XXX

- Pulse ENT

TRK PO 10:15

N: XXX XXXX

E: XOOCXXX

ELE: XX XXX
TRK PO 10:15
HA XXX XXXX
VA . XOOX XXX
SD: XX.XXX

- La forma de medida en larga distancia se adopta automaéticamente al seleccionar TRK.

10.



CONFIGURACION DEL MENU PRINCIPAL

[ 1SET - [2EDITOR400| 3COORD. [4COM.DEDATOS | sTEST
L ‘ [
1. PPM {. Memoria externa 1, Coeord. estacibn 1. Selec. clemento 1. Medida de errores
2. ROE 2. Memoria interna 2. Coord. replanteo a comunicar 2. Visualizacién errores
3. N? decimales 2. Creacién de la
4. Pantailas tabla de datos
5. Reloj
6. Interruptores
7. Unidades 1SET
l 1 PPM | 2 ROE | 3 DECIMALES | 4 PANTALLAS | 5 RELOJ | 6 SELECCION | 7 UNIDADES |
Temp. | | Presel. | | N° decimates | |'1. Seleceién | | 1. Puesta en hora | | Compr. del btanco? * | | 1. Metros
Pres. ROE en cada _de pantalla 2. Sistema horario | | AIM/REG off? 2. Pies
PPM ctiqueta “2. Creacién Cbdigo de punto on? 3. Sexagesimales
=) | de pantalias 4. Centesimales
a0 S. Celsius
6. Fahrenheit
7. mn Hg
§. Pulgadas Hg
9. Milibares
v .
(3 COORD. 4 COM. DE DATOS |

1

1. DE LA ESTACION

2. DE REPLANTEQ

1. SELEC. DEL ELEMENTO ] 2. CREAC. TABLA DE DATOS

i ] 1 l
X,N: 1. Replanteo N (y) 1. Geodat Tabla n®
Y,E: 2. Replantco B (x) 2, Serie
Z,ELE: 3. Replanteo HT (2) 3. Mem. externa

4. Mem. interna
STEST 2 EDITOR 400
] ]
MEDIDA VISUALIZACION {. Mem. externa

|

2. Mem. interna

De los errores de colimacion,

De los errores

eclimetro v ortogonalidad
de los ejes

guardados en la
memoria




Etiqueta
N?

=

6t IR A B el 1D e

o 9=

19
20
21

R
27
28
29
30
37
a8
R
40
-1
42
43
49

Texto

info
Datos
Stn
IH
Pcode
Pno
SH
HA
VA
SD
DHT
HD
dH
HAZ2
VA2
dv
Offset
HAref

Comp
SHA
SHD
SHT
PPM
N

£
[
dN
db
dELE
Uun Sc
vD

JOB No
Date
Time
Operat
Proj
tnst. No
Temp
F57

EA Rad

10. DESCRIPCION DE LAS ETIQUETAS .

Descripcion

Informacién

Datos usados en la combinacién INFO/DATA

Nimero de estacién

Altura de instrumento

Cddigo de punto

Numero de punto

Altura de la sefial

Angulo horizontal

Angulo vertical

Distancia

Distancia vertical (sin incluir la altura del instrumento ni la de la sefal)
Distancia horizontal

Diferencia entre los angulos horizontales en medida directa e inversa
Angulo horizontal medido en circulo inverso y almacenado

Angulo vertical medido en circulo inverso y almacenado

Diferencia entre los angulos verticales en medida directa ¢ inversa
Constante de! prisma (valor a afadir o sustraer del valor de fa distancia)
Angulo horizontal de referencia

Compensador ON =1 (activado), OFF =0 (desactivado)

Angulo de replantec™

Distancia de replanteo

Altura de replanteo

Correccion atmosférica, partes por millén (PPM)

Coordenada Y de la estacion (se borra al desconectar la estacion)
Coordenada X de la estacion (se borra al desconectar la estacion)
Coordenada Z de la estacién (se borra ul desconectar la estacion)
Diferencia relativa a la coordenada N de replanteo (P 23)
Diferencia relativa a 1a coordenada E de replanteo (P 23)
Diferencia relativa a la coordenada ELE de replanteo (P 23)
Factor UTM

Distancia vertical (incluyendo la altura del instrumento y de la sefal)
(49 =10+ 3-6)

Namero de trabajo para el almacenamiento de datos y calculos a efectuar

Fecha

Hora

ldentificaciéon del operador

fdentificacién del proyecto

Nimero del instrumento

Temperatura

Linea en blanco para utilizar en el programa UDS
Radio del la tierra

CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA. 12,

A



VIENE DE LA PAGINA 12

59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79

80-99

N?

Refrac
Type
C Code
Ref Obj
Diam
Radius
Width
Length
SON
SOE
SHT
Obj id
Obj No
Radoffs
Rt.offs
Press
dHT
dHD
dHA
Com
END

Tipos

Coeficiente de refraccion

Tipo

Cédigo de calculo

Objeto de referencia

Diametro

Radio

Ancho

Longitud

Coordenada Y del punto a replantear

Coordenada X del punto a replantear

Elevacion del punto a replantear

Identificacion del objeto

Nuamero de objeto calculado en el programa de replanteo
Dimension del error radial calculado en el programa de replanteo
Dimension del error en el angular calculado en el programa de replanteo
Presién atmosférica

Diferencia entre ELE y SHT (75 =29-39)

Diferencia entre la distancia de replanteo y la medida
Diferencia entre el 4ngulo de replanteo y el medido
Parametros del protocolo de comunicacion

Significa la finalizacién del programa UDS en uso
Etiquetas a definir por el usuario

TIPOS DE ETIQUETAS

Registro de valores directos calculados por el equipo

Valor o concepto a teclear (no almacenados)

Valores preseleccionados (no almacenado)

Etiqueta duplicada (almacenada)

Valor de la etigueta a incrementar o decrementar (almacenado)

* Lazo o bucle a repetir
Programa simple

Programa unido a otro

NOTA:

Para mas informacion consultar

el capitulo 2 seccion 16 del manual
general de utilizacion.

Etiqueta a visualizar para ayuda, pero no almacenada

13.



11. TABLA ASCII1

La tabla Ascii se pupde usar para introducir caracteres alfanuméricos desde cl teclado del
instrumento, después de pulsar la tecla correspondiente al nivel electronico.

CARACT
ascil | VALOR + 43 8 56 E 69
, 44 9 57 F 70
SPACE| 32 - 45 : 58 G 71
! 33 . 46 ; 59 H 72
" 34 / 47 < 60 I 73
# 35 0 48 = 61 J 74
S 36 1 49 > 62 K 75
% 37 2 50 ? 63 L 76
& 38 3 51 64 M 77
‘ 39 4 52 A 65 N 78
( 40 5 53 B 66 0 79
) 41 6 54 C 67 P 80
’ 42 7 55 D 68 Q 81
R 82 - a5
S 83 AN 96
T 84 a 97
U 85 b 98
\Y 86 c a9
W 87
X 88
Y 89
Z 90
¢ |5 ot
3 93 P;’arg mas informacién consuitar las
paginas 1.5.4./2.13.4 del manual
" 94 general de utilizacién.

14.



6.

26.
29,
30.

31

S0-51

12. CODIGOS DE ERRORES -

Compensador fuera de rango.

Procedimiento de medida erréneo.

Distancia aimacenada previamente.

Medida invalida.

Forma de medida no definida, tabla de datos no seleccionada, proc. no completado.
Angulo vertical menor de 15 gom, en relacién a la medida de prueba horizontal (tilt axis).
Distancia no medida.

Bateria baja, no permite registrar en la memoria externa.

Error en la etiqueta, etiqueta no aceptada.

Elemento externo erroneo o no conectado.

Time out.

Error del reloj en tiempo real.

“Recomienda ef camblo de 1a bateri interna del equipo.

QOperacion no permitida.

Error en sintaxis.

Fuera de rango.

No encontrado (archivo programas).
Grabacion incorrecta de los datos.
Error cn los datos.

Memoria llena.

Ftiqueta equivocada.

Mcmoria del programa ilena.

Para utilizacion del servicio técnlco.

15.
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13. COMPROBACIONES

MEDICION DE LOS ERRORES DE COLIMACION, ECLIMETRO
Y DE ORTOGONALIDAD DE LOS EJES

Ang. de ) Tilt Axis;

Fecha Temperatura |  ~onimacion Eclimetro Ortogonalidad Operador
Ang. de . Tilt Axis;

.Fecha Temperatura |  collimacion- Eclimetro Ortogonalidad Operador

16.




14. INDICE DE DATOS ALMACENADOS

] Memoria | Memoria .
‘Fecha | Trabajo Area externa |externa Infor. | Oper.
Memotia | Memorla
Fecha Area Infor. | Oper.

externa

externa

17.
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